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ADVIES VAN DE nAAD VAN S'J1.ATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste 

januari 1957 door de Minister 

van Arbeid en Sociale Voorzorg 

verzocht hem van advies te die­ 

nen over een ontwerp van konink­ 

lijk besluit "tot aanvulling van 

artikel 361 van tAlgemeen 

Reglement voor de arbeidsbescher­ 

ming betreffende de recipi~nten 

voor samengeperst, vloeibaar 

gemaakt of opgelost gas", heeft 

de 14e februari 1957 het volgend 

advies gegeven : 

L. 5593/1. 

HOYl\.UIill DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONST,IL D'l~TAT. 

Le CONS~IL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi r le ITinistre du Travail 
et de la Prévoyance sociale, le 
22 janvier 1957, d'une demande 
d t av.i s sur un p r o j e t d'arrêté 
l'aval "o orrro.l é t an t 11 article ")61 v ~ - 

du glement général pour la pro- 
tection du travail en ce q_ui con­ 
cerne les récipients à gaz com- 
p r-i més 9 li qu éf i és ou diss ous li , 

a donné le 14 février 1957 l'a\r1s 
suivant 
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Bet ontwerp strekt tot wijziging van het 

Algemeen Reglement voor de arbeidsbescherming9 inzon­ 

derheid titel I119 hoofdstuk I, afd ing 3, § V "Reci­ 

pi'ènten VOGr samengeperst, vloeibaar gemaakt of opge­ 

la st gas ". Ni.euwe b epa.l Lng en zullen art ikel 361 aan­ 

vullen. 

Dit artikel 361 bestaat thans uit drie leden. 

Na wijziging zou het niet zeer overzichtelijk blijven, 

daar de aanvullende tekst tamelijk lang is en er bepa­ 

lingen zullen in voorkomen die verschillende gevallen 

regelen. 

Artikel 361, eerste lid, betreft inderdaad 

d e recipi'ènten die r eds bij het inwerkingtreden van het 

Algemeen Reglement bestonden. 

Artikel 361, tweede en derde lid, regelt het 

geval van de "bu i tenlandse" recipi'ênten die in Be l.g i.é 
met gas worden g evu.l.d , 

Met de nieuwe aanvullende bepalingen stelt de 

Regering zich tot doel de invoer van gassen die niet 

in Belgi~ vervaardigd worden en die in recipi~nten van 

buitenlandse herkomst vervoerd worden, te regelen ... 

Deze bepalingen 'zouden derhalve best ond,8T 

een artikel 361 bis gegroepeerd worden. 

+ 
+ + 

•• If / ••• 
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Wat dG verdere ind ing VcU1 die bepalingen 

b et r-e f t 9 geeft het orrtw e r-p evene ns a.an Le i, d:Lng tot 
kritiek. 

De onder het eerste lid van de voorgestelde 

tekst bed o e Ld e personen zu'l Le n , wa.nue c r- zij gassen 

invoeren die niet in Belgi~ vervaardigd worden, ver­ 

schillende voorschriften moeten naleven 

10 de recipiënten doc)!' bepaalde organismen laten 

onderzoeken J 

2° zo de recipiënten niet safe zijn? ze onmiddellijk 

terug uitvoeren j 

3° de ledige ree iënten niet opnieuw vullen 

4° een dOelr het aangenomen organisme opgest d getuig­ 

schrift aan de ~inister van Arbeid en Sociale 

Voorzorg laten geworden. 

Het aangenomen organisme moet immers de be­ 

doelde recipiën~en volgens bepaalde criteria onderzoeken. 

Er moet dus een onderscheid worden gemaakt 

tussen de v e r-p l á c h t Lng en die op de invoerders wegen en die 

welke de aangenomen organismen moeten naleven. 

+ 
+ + 

. " . / .. - 



- 4 - L.559 1. 

Voorts vervange men het opschrift van het 

o n'twe rp d o o r ~ 

"Ko n i nk.l.á j besluit tot wij ziging ve.n het Algemeen 

Heglement voor de arbeidsbescherming". 

In het de:.cde lid van de aanhef schrappe 

men de woorden lIinzonderheid op artikel 361". 

+ 
+ + 

De hierna voorgestelde tekst houdt rekening 

met de opmerkingen die voorafgaan • 

..4rtikel 1.- 

In het Algemeen Reglement voor de arbeids­ 

bescherming wordt een artikel 361 bis ingevoegd, 

luidend als volgt 

"Artikel 361 bis.- ---- ---- 
De bedrijfshoofden van de als gevaarlijk, 

ongezond of hinderlijk ingedeelde inrichtingen mogen, 

uitsluitend voor de invoer van gassen die niet in 

Belgi~ vervaardigd worden, recipi~nten voor samenge­ 

perst, vloeibaar gemaakt of opgelost van buiten­ 

landse h e r-koms t gebruiken, die niet aan de voor­ 

schriften van dit reglement maar wel aan de in het 

land van herkomst geldende reglementering voldoen, 

mits de volgende voorwaarden vervuld zijn: 

• fi • / ••• 
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1° de invoe er moet zo spoedig mogelijk en v~6r 

het overhevelen, de recipi~nten laten onderzoeken 

d oo r- een o r-ga.n.i.sm e dat door de Minister van Ar­ 
beid en Sociale Voorzorg is aangenomen voor het 

verrichten van de in deze paragraaf voorgeschre­ 

ven k eu r i.ng eri en proeven ; 

2° zo het organisme vaststelt 9 dat de r-ec Lp i.è nt e n 
niet aan een van de in het tweede lid omschreven 

voorwaarden voldoen, mogen de recipi'ênten niet 

geledigd worden en moeten ze onmiddellijk terug 

worden uitgevoerd 

JO het bedrijfshoofd bezorgt onmiddellijk het in 

het derde lid bedoelde getuigschrift aan de 

Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg ; 

4° de ledige recip nten mogen in Belgi~ niet op­ 

nieuw gevuld wo rd e n en moeten onmiddelli;jk terug 

worden uitgevoerd. 

Het onder het eerste lid bedoelde orga­ 

nisme stelt vast of de recipi~nten aan de volgende 

voorwaardel1 voldoen 

1° de recipi~nten moeten in hun land van herkomst 

regelmatig gekeurd en beproefd zijn geweest en aan 

de aldaar geldende reglementen voldoen; 

2° ze mogen geen zichtbaar gebrek vertonenj dat aan 

de veiligheid zou kunnen schaden ; 

... './.l'<~' 
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3° rekening en met de sen die ze inhouden? met 

de merktekens die er op voorkomen of met de voorge­ 

legde documenten moeten de recipi~nten waarborgen 

van veiligheid bieden, gelijbiaardig met die welke 

door de artikelen 349 tot 360 van dit reglement zijn 

voorgeschreven. 

Het aangenomen organisme maakt een getuig­ 

schrift o p met vermelding van het adres van de invoerder, 

de ichting of de plaats waar de recipiënten zich 

bevinden~ hun aantal, de naam van het gas dat ze inhouden, 
het resultaat van zijn va.s t s't e.l Lf.ngerr", 
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Le projet t è~ modifier le glement géné ral 
pour la protection du travail , notamment le titre I? 
chapitre Le.r ~ Se c t i on 3 , § V "Hé cipients à gaz com pr-I>­ 
més ~ liquéfiés ou dissous Il. TIe nouvelles d.Ls po a L tions 
compléteront l'article 361. 

Cet article Clui comprend actuellement trois 
alinéas? risque d'être alourdi par les modi cations 
proposées~ le texte à insérer étant assez long et conte­ 
nant des d.i s po a i. tions qui rè glent des oas dissemblables. 

L'article 361 y alinéa 1er~ concerne en effet 
les récipients qui existaient déjà lors de l'entrée en 
vigueur du Hèglement général. 

L'article 361, alinéas 2 et 3, règle le cas 
de récipients "étrangers" qui reçoivent une charge de 
gaz e1'1. Bel Clue. 

Le Gouvernement, en prenant les nouvelles dis­ 
positions complémentaires, se propose de régler l'impor­ 
tation en BelgiClue de gaz qui n!y sont pas fabriqués 
et qu.i sont transportés dans des récipients d t o r-Lg.i.ne 
't -, e rangere. 

Ces dernières dispositions ga erai.ent donc à 
être groupées sous un article 361 bis. 

+ 
+ + 

•• If, /. " .. 
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Le pro j et prête le flanc à la cri tique en 
ce qui concerne l'ordonnance des disp OE:/ itions qu t Ll, 
contient. 

Les pers onn es visé es dans l'al i1:1éa ") er du 
texte proposé devront, lorsqu I \';;:11e8 importent des gaz 
qui ne sont pas fabriqués en Belgique, observer plu­ 
sieurs prescriptions 

i 0 faire examiner les ré c Lp t.errt s par oertains orga­ 
nismes; 

20 ré exporter imrùé diatement les ré cipients qu i pré sen­ 
tent un défaut} 

30 ne pas remplir les récipients vides; 

40 transmettre au Ministre du Travail et de la Prévoyance 
socialè un certificat établi par l'organisme agréé. 

L'organisme agréé doit, en effet~ vérifier 
les récipients selon certains critères. 

Il y a donc lieu de distinguer les obliga- 
't i ons qui incombent aux importa teuTs de celles que do i­ 
vent· observer les organismes agréés. 

+ 
+ + 
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Il convient en outre de remplacer l'intitulé 

du projet par le texte suivant 

"Al'rêté royal modifiant le Hèglement général pour la 
protection du 't rava i L'! . 

A l'alinéa 3 du préambule, il convient de 
suppr áme r les mots "no t ammerrt l! ar t t c.l.e 361". 

+ 
+ + 

Le texte proposé ci-apres tient compte des 
obsel'vations qUl précèdent. 

Article 1er.- 
-_. ·_-_·~~---Il"""'est inséré dans le R~\;lement général pour 

la protection du travail un art~cle 361 bis, ainsi 
conçu 

"Arti.2,le J .. 6.2_ biE..;:: 
Les exp Lo ä.t.arrt s des établissements classés 

comme dangereux, insalubres ou incommodes peuvent uti­ 
liser? exclusivement pour l'importation de gaz non 
fabriqués en Belgique~ des récipients à gaz comprimés? 
liquéfiés ou dissous, d ' origine étrangère qui ne sa tis­ 
font pas aux prescriptions du présent règlement? s'ils 
sont conformes aux re gles en vigueur dans leur pays 
d'origine1 moyennant l'observation des conditions 
suivantes : 

... Il / t • -, 
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1° aussit6t que possible et avant toute opération de 

transvasement, l'ilIt.portateur fait examiner les réci~ 

pients par un organisme qui a été agréé par le 

Ni.nistre du Travail et de la Prévoyance sa ciale pour 

effectuer les réceptions et réépreuves prescrites 

au présent paragraphe; 

2° si l'organisme constate que les récipients ne sa­ 

tisfont pas ~ une ou plusieurs des conditions pré­ 

vues sous a, b ou c, les récipients ne peuvent être 

vidangés et do Iv errt être réexportés immédiatement; 

3° le chef d'entreprise transmet immédiatement au 

Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale le 

certificat prévu par l'alinéa 3; 

4° les récipients vides ne peuvent gtre rechargés en 

Belgique et doivent être Téexportés immédiatement. 

L'organisme prévu à l'alinéa 1er s'assure 

si les récipients satisfont aux conditions suivantes: 

1 ° les récipients doivent avoir été régulièrement· J1év .... / 
ceptionnés et réépTouvés dans leur pays d'origüre 

et satisfaire aux règlements en vigueur dans ce 

pays i 

2° ils ne peuvent présenter aucun défaut visible 

susceptible de nuire à la sécurité; 

3° compte tenu des gaz qu \ ils contiennent, des marques 

figurant sur les récipients ou des dc cume n.ta produits, 

les récipients doivent présenter des garanties de 

sécurité équivalentes ~ celles qui sont prescrites 

par les articles 349 Ù 360 du présent règlement • 

.. • .. /. « I; 
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1'organisme agréé établit un certiÎicat 

mentionnant IPadresse de l'importateur9 l'établissement 

ou le lieu de stationnement ou se trouvent les réci­ 

pients, leur nombre, le nom du gaz qu'ils contiennent 

ainsi que le résultat de ses constatations". 
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De kamer was aamcn ge a t.e Ld uit La chambre était composée de 

de Heren 
lVlessieuTs 

J. SWn'ENS ~ eers te-vooTzi tter, 
premier président, 

H.BUCHy 

K. IvIK-:.S, 
raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

Il. FREDI:RI CQ 9 bi j zi ttcrs van de af deling 
wetgeving~ 

F.DUCH'ENE~ asses,seurs de la section 
de législation, 

R. DECKMl'N, griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.K.T\'IC:;::;S. Het 
verslag werd uitgebracht door 
de H.L.DUCHATELET, substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M. K. l'ŒES. 
Le rapport a été présenté par 
lvI. L. DUCHATELLT, substi tut. 

DE GRIFFIER LE GHEF:-:'IER, IlE VOOEZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) R. Dl~CKI\;llrt1. (get.) J.SUETENS. 


